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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Krol zapytal: Co uczyniono za to Mordochajowi dla
dostowny odznaczenia i dla wyréznienia? I odpowiedzieli
mlodzi studzy krola, ktorzy mu ustugiwali: Nie
uczyniono dla niego zadnej rzeczy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Krol przerwat czytanie: Co zrobiono dla Mordochaja
literacki — zapytal — aby go za to nagrodzi¢ i wyr6zni¢? Nic
dla niego nie zrobiono — odpowiedzieli obecni przy
nim mtodzi studzy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy krol zapytat: Jaka cze$¢ i jaki zaszczyt
literacki Gdanska przyznano za to Mardocheuszowi? Odpowiedzieli
studzy kroéla, jego dworzanie: Niczego mu nie
przyznano.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt krol: Jakiejz dostapil czci 1 zacnosci
literacki Mardocheusz dla tego? Na co odpowiedzieli studzy
krolewscy, dworzanie jego: Nic za to nie odniost.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co krol ustyszawszy, rzekl: Co za czci 1 nagrody za tg
literacki wierno$¢ dostgpit Mardocheusz? Odpowiedzieli mu
dworzanie i studzy jego: Zadnej zgota nagrody nie
odniost.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt krol: Co uczyniono, aby uczcié¢ i wstawic za to
literacki Mardocheusza? Odpowiedzieli krolowi dworzanie,
ktérzy mu ustugiwali: Nie uczyniono dla niego
zupehnie nic.
BW Przektad Biblia Warszawska Krol zapytal: Jakie odznaczenie 1 wyrdznienie
literacki przyznano za to Mordochajowi? Wtedy odpowiedzieli
dworzanie krola postugujacy mu: Nic mu za to nie
przyznano.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Wowczas krol zapytal: Co zrobiono, aby za to
literacki uhonorowa¢ i wyr6zni¢ Morodchaja? Dworzanie
krola, ktorzy mu ustugiwali, odpowiedzieli: Nic dla
niego nie zrobiono.
PAU Przektad Biblia Paulistow Krol zapytal: ,,Jakimi zaszczytami lub nagrodami
literacki obsypali$my Mardocheusza?”. Stuzba krolewska
odpowiedziata: ,,Nie uczynite$ dla niego nic!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Krdl zapytal: - Jakiego zaszczytu i wyniesienia
literacki dostgpit za to Mardocheusz? Dworzanie krdlewscy,
pehiacy przy nim stuzbe, odpowiedzieli: - Nie dano
mu zadnego wynagrodzenia.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | map ckasas: SIKy ciaBy 4M JJaCKy MU BUMHWIIN
literacki VBT Padaina Mapnoxeegi? I ciyru naps ckasanu: T 171 HbOTO HE
Typxonska 3poOHB HIYOTO.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem krol si¢ zapytal: Jakie odznaczenie
dynamiczny i wyrdznienie dano za to Mardechajowi? A ustugujacy
mu studzy krélewscy odpowiedzieli, méwigc: Nic mu
za to nie uczyniono.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Wtedy krol rzeki: ”Jakiego zaszczytu i jakiej wielkiej




dynamiczny

Swiata

rzeczy dostapit za to Mardocheusz?”” Na to ustugujacy
krélowi, jego studzy, odpowiedzieli: ’Nic dla niego
nie uczyniono”.
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